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Lucia
(o costurema —

Era una manana soleada en la calle Ardigales, 4/
pero se notaba que el invierno llegaria pronto.

Lucia, la costurera de la calle, estaba

terminando de coser un traje tradicional

marinero para un cliente muy especial. A




Un joven pescador, que acababa de regresar de la mar después de varios meses faenando, queria
sorprender a su novia por el dia de San Andrés cuando lo viera llevando al Santo en la procesion entre
todos los demas chicos del pueblo.




Lucia habia puesto todo su carifio y su arte en la
confeccion del traje, que era de color azul
marino con detalles blancos en la chaquetay
unas iniciales verdes bordadas, como la bandera
de Ia ciudad.

- “Tlienes que buscar un panuelo a cuadros para
completar este traje, no se te puede olvidar”, le
decia a Lucia una vecina que a veces la
acompanaba en la tarea de coser mientras le
contaba las nuevas noticias que habia en el
pueblo.

- “iLo terminé de coser esta manana!”, dijo
Lucia.

Lucia admir6 su obra y sonri6 satisfecha. En
pocos dias, pero con muchas horas de trabajo,
habia logrado crear un traje que reflejaba la
personalidad y la historia del pescador, que era
valiente, honesto y romantico.



Estaba segura de que le traeria buena suerte estrenarlo el dia
de su patrén, San Andrés, como buen marinero que era.

Con cuidado, dobl6 el traje y lo metio en una bolsa de tela para
ir hasta el muelle donde la esperaba el joven marinero con una
sonrisa nerviosa y muy agradecido por la preciosa labor que
Lucia habia confeccionado expresamente para €.
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Ya es verano vy, sin deberes ni colegio, los nifios
del barrio hemos quedado esta tarde para ir a las
Machinas a pescar.

He preparado mis canas y el padre de Fernando
nos ha traido la carnaza o la “chicha”, como ¢l la

[lama.




Aunque a mi con lo que mds me gusta pescar es con
las gusanas. Segun dice mi amigo Mario, son el
mejor sefuclo para pescar. Su padre siempre iba a
Urdiales en busca de las mejores gusanas, a un
lugar conocido como 'El Sable', y llevaba consigo
una botella con agua y sal que utilizaba para poder
atraparlas mds facilmente.




Mientras me preparo la merienda, voy repasando todo lo necesario
para una estupenda tarde de pesca. No quiero que se me olvide nada

para no tener que volver a casa, ni tener que pedir ayuda a algiin amigo.




He prometido en casa que iba a traer unos riquisimos jibiones para el arroz negro que tanto nos gusta comer
los domingos, y no quiero romper mi promesa como buen marinero de puerto que me gustaria llegar a ser

algun dia.

Y tampoco quiero oir a los mayores decirme como siempre: “El pescado de cana, mds come que gana’.
Aunque es verdad que los peces de cafia comen mas de lo que se dejan pescar, pero iqué bien nos lo pasamos

mientras tanto!




Aiten e submarinisto

Aitor, un joven submarinista, se sumergia

a menudo en las profundas aguas del mar
de Castro-Urdiales en busca de aventuras.
Desde nino habia escuchado historias
sobre un antiguo pecio, un barco hundido
lleno de tesoros, perdido hace siglos en
esa misma costa. Aunque muchos habian
buscado el barco con insistencia, hasta

la fecha nadie lo habia encontrado.






Unos dias mds tarde, Aitor, todavia emocionado, fue al
museo naval para relatarles su descubrimiento con todo
Iujo de detalles. Al principio nadie le creyé, no le
prestaron mucha atencion porque pensaron que era una
simple fantasia de un joven con mucha imaginacion.

-“Muchos han hablado de ese barco y han explorado la
zona para intentar localizarlo, pero jamas aparecio”, le

dijeron.




Sin embargo, cuando les mostro el ducado
de oro, los expertos lo examinaron con
asombro e interés.

-“iEs auténtico! iIncreible!”, exclamaron
sorprendidos.

Gracias a su teson y a su valiente
exploracion, Aitor no solo fue reconocido
como autor del hallazgo, sino que su
nombre paso a convertirse en leyenda, y el
pecio fue estudiado y protegido como
parte de la historia de Castro-Urdiales.




Marta siempre habia admirado el oficio de
tejer cestas de mimbre para transportar las
sardinas desde los barcos hasta la Venta del
puerto de Castro-Urdiales, y como
las sardineras del puerto llevaban
con gracia las cestas en la cabeza
para vender las sardinas cantando
siempre que: ison las mejores
sardinas del Cantdbrico!



Desde nina, Marta observaba con fascinacion como su abuelo tejia los tallos flexibles y los convertia en
preciosas cestas de distintos tamafnos, todas muy resistentes y elegantes.

A Marta le gustaba acompanar a su abuelo al mercado de la plaza, donde vendia sus cestas a los pescadores y
a los agricultores de los pueblos cercanos. Eran las mds solicitadas y siempre vendia todas las que hacia

durante la semana.




Un dia, su abuelo le regalé una de sus
mejores obras, iuna cesta redonda con un
asay el dibujo de una sirena!

-“iGracias abuelo, es preciosa! Es tan bonita
que me va a dar mucha pena usarla, porque
si se me rompe no sabré como arreglarla, y
estards tan atareado con tus otras cestas que
no podras arreglarmela en el momento™.




-“O tal vez puedas aprender junto a mi el oficio de cestera, y asi siempre tendrds la oportunidad de arreglar
otras cestas preciosas cuando la gente lo necesite”, le dijo su abuelo.

A Marta le entusiasmo la idea, asi que guardo su cesta como un tesoro y se propuso aprender el arte de
tejerlas, con paciencia y dedicacion gracias a su abuelo, para asi mantener vivo un oficio que forma parte de la
cultura e historia de su pueblo.
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CONCEJALIA DE TURISMO, ARCHIVO Y PATRIMONIO. CONCEJALIA DE JUVENTUD Y FESTEJOS.

http://turismo.castro-urdiales.net




